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ZMLUVA

o prevode vlastnictva druzstevného bytu
a prevode vlastnictva pozemku

uzavretda podia zak.¢.42/1992 Zb.o iprave majetkovych vzt'ahov a vyporiadani narokov v druzstvach
v zneni neskorSich predpisov a zak. NR SR €.182/1993 Z. z. v zneni neskorSich predpisov o vlastnic-
tve bytov a nebytovych priestorov

medzi

1./

2./ Mesto Prievidza

podatelnia Mestsky Grad, Namestie slobody &. 14, Prievidza,

Statutarny organ JUDr. Katarina MACHACK OV A, primatorka mesta

ICO 318442

bankové spojenie VUB Prievidza, & uétu  IBAN: SK24 0200 0000 0000 1662 6332
{daie) ien prevodca 2}

a

¢len (spolodni Clenovia ) druzstva

Meno: Lubos Priezvisko: Furitka

rodné Zigla: nar. diia: rod, priezvisko:

a

Meno: Jarmila Priezvisko: Furikova

rodne Cisio: nar. dna: rod. priezvisko:
trvale bytom:

(dalej len nadobtdatel)

sa dohodli na uzavret! tejto zmluvy.

CL1
Predmet zmiuvy
. Predmetom tejto zmluvy je prevod:
a/ viastnictvabyti & 1 na 1. poschodi bytového domu & sup.: [1.914, na ulici Urbankova,
¢. vchodu 3, Prievidza, kazdemu v podieie i/2



b/ spoluvlastnickeho podielu na spoloénych &astiach a zariadeniach domu, uvedenych v €L 3

to

4
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vo velkosti 7040/344801, kaZdému v podiele 1/2

spoluvlastuickeho podielu o velkosti 7040/344801 na pozemku parceiné &islo  5038/1, k. u.
Prievidza, o vymere 527.00 m? zastavana plocha, na ktorom je dom postaveny, ktoréhe
viastnikom je mesto Prievidza, kaZdému v podiele 1/2

. Nehnutelnost' uvedend v odst. 1 pism. a) je zapisani na LV & 6999 pre OSBD Prievidza,

k.G, Prievidza na Okresnom trade Prievidza, katastralny odber.

Nehmutelnost uvedend v odst. 1 nism. o) je zapisand na LV & 7206 pre mesto Previdza,

k4. Prievidza, na Okresnom Grade Prievidza, katastralny odbor.
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Rozpis a rozsah vlastnictva bytu

. Byt pozostava zo 3 obyinych miestosti a prislulenstva, ktorym je kuchyiia, predsieii, chodba,

kupelta, WC, loggia, pivnica &. 1, nachadzajica sa v suteréne o vymere 2.20 m%
Plocha bytu bez balkonu a loggie je 68.20 m’.
Podlahova plocha bytu & 1 je 70.40 m2

. Vybavenim bytu je celd vmitornd injtalicia (potrubné rozvody vody, plynu, Gstredného

karenia, clcktroindtaldcia) okrem stipacich vedeni, kioré si urlené na spolodné uZivanie, vstavana

skiiia, poSlova schirania, zvondek, domaci ielelon, zasuvka na prijem 1V signaiu.

. Vlastnictvo bytu vratane jeho vybavenia a prisludenstva je ohraniené vstupnymi dverami do bytu

a do prisluSenstva umiestneného mimo bytu, vritane zdrubni a hlavnymi uzavieracimi ventilmi
privodu teplej a studenej vody, plynu a clcktrickymi poistkami pre byt.

CL3

Uréenie a popis
spolo€nych casti, spoloénych zariadeni domu a prisiuSenstva

S viastnictvom bytu je spojené spoluvlastnictvo spolo¢nych ¢asti a spolotnych zariadeni domu.

. Spolo¢nymi ¢astami domu st zaklady domu, strecha, chodby, obvodové miry, priedelia, vehody,

schodiftia. vodorovné nosné a izoladné konStrukeie a zvisld nosné kondtrukeie.

. Spoloénymi zariadeniami domu s: 3 vytfahy, 1 suliare, 1 miest. pre mopedy, bicykle,

1 miest. MaR, vodomeru, 3 koCikdrne - pivnice, 1 sklad, I pivnica, STA, bleskozvod, komin,
vodovodné,  teplonosné, kanalizatné, elektrické, telefonne a plynové pripoiky,
ato g vopripade, aksi umiestnené mimo  domu  a shiZia vilutne tomuto domu.
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Cl. 4
Prevod vlastnictva pozemku

. Prevodca 2 je vyluénym vlastnikom pozemku uvedeného v &.1 ods.l pism. ¢) teito zmluvy,
2. Pozemok parceiné ¢islo 5038/1, druh pozemku: "zastavani plocha”, o vymere 527.00 m?
k. 0. Prievidza, na ktorom je dom postaveny, je podfazik. & 182/1993 Z. z. v platnom
zneni, v podielovom spoluvlastnictve vlastnikov bytov a nebytovych priestorov domu.
- Prevodea 2 previdza nadobtdalelovi do viastnictva spoluvlasticky podiel na tomto pozemku,

<oty je vyjadicny podieiom 7040/344801 kazdému v podiele 1/2.
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Technicky stav domu, bytu a pozemku

. Prevodca 1 aprevodea 2 prehlasuji, Ze nie si im zname také vady a poskodenia bytu a jeho
vybavenia, spolo¢nych Casti, spolo¢nych zariadeni domu a pozemku, na ktoré by mali
nadobudatel'a osobitne upozornif.
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vybavenia aso stavom spoloénych Casti, spoloénych zariadeni domwu, pozemku a v tomto stave
ich preberd.

. Obytny dom bol dany do uzivania 17.3.1988,

CL6
Cena bytu a pozemku
- Cena byt uvedencho v i, 1 odsi.] pism. &) a ¢l 2 vratane spoiuviasinickeho podielu uvedeneho
¢l 1 odst. 1 pism.b) na spolofnych &astiach a spolo¢nych zariadeniach domu uvedenych v ¢l 3
je 670.00 €,/slovom Sest'stosedemdesiateur 0 cent, ktord sarovni nesplatenému tveru
s prisluScnstvom, pripadajicemu na prevadzany byl. Cenu bytu nadobldaiel’ uhradil
prevodcovi 1 dita 1.3.2017 a prevodea 1 tito skutodnost potvrdzuje.

- Cena spoluvlastnickeho podielu na predmetnom pozemku je 0,10 €/m’, t.j. 520, € kword

nadobudatel uhradil prevodcovi 2 dia .00 200
CL7
Finanfné vysporiadanie
1. Prevodcea prehlasuje, Ze nadobtdate! k terminu prevodu bytu nema Ziadne nedoplatky

na uaJUumwu a La Uinadach za a pinenia 5pU|t:IiC 5 UZivanim DYTU pl'ﬁﬂlﬁSEﬂIL’ sa netyka rocného
vyuctovania sluzieb/.



CLS
Sprava domu
revodea 1 oboznémil nadobuidatel'a, Ze spravu bytového domu zabezpetuje na zéklade zmluvy
o vykone spravy.

- Zaroveii nadobidatel’ svojim podpisom vyjadruje sthles s pristipenim k zmluve o vykone spravy

& preberd jej kopiu v zmysle platnej legislativy.
CL9

Poisienie

- Madobudatel sa zavizuje podiel'at sa na plateni poistného dohodnutého v poistnej zmluve v roz-
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sahu pripadajicom na prevedeny byt a spoluvlastnicky podiel na spoloénych ¢astiach a spolog-
nych zariadeniach domu.

. Nadobtdatel’ sa zaviizuje platit’ prevodeovi | poistmé podla odst. 1 mesadne v hrade za uZiva-

nie by a sluzby spojeneé s jeho uzivanim v termine stanovenom ¢l. 3 odst. 2 zmluvy o vykone
Spravy.

CL 10

Osobitné ustancvenia

. Prevodea | sa zavézuje, Ze najneskr do 30 dni od podpisania a zverejnenia zmluvy podl'a bodu

3 ¢lanku podd navrh na vklad do katastra nehnutelnosti.

. Nadobudatel’ suhlasi so zverejnenim zmluvy v zmysle povinne zverejiiovanych informécii podla

zikona €. 546/2010 7.7 . ktorvm sa doplita zakon & 40/1964 7h. Ohgiansky z&konnik v znent
neskor3ich predpisov a ktorym sa menia a dopliiajt niektoré zékony.
Nadobudatel’ bol obozndmeny s tym, Ze v zmysle § 15 Zak. 182/93 Z.z vznikd zdlozné pravo

v prospech viastnikov bytov a nebyvtovych priestorov v dome.

1

. Nadobudatel' uhradil prevodcovi 1 ndklady spojené s prevodom bytu do jeho vlastnictva

vo vySke 35.00 €. Jednd sa najmé o Ghradu nevyhnutnych ndkladov vymaloZenych na vyhotovenie
zmllv, a to: overovanie podpisov na notarskom trade, ndkiady na technicki dokumentaciu, mzda
pracovnika, kanc. papier, toner, obalky, odpisy - po&itag, tlaliareti, po$tové nahrady.
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Nadobudnutie vlastnictva

. Nadobuidatel’ nadobudne vlastnictvo k bytua spoluvlastnictvo spoloénych &asti, spoloénych

zariadeni domu a k puzemku vkiadom do katastra nehnutelnosti na Okresnom urade Prievidza,
katastralnv adbor, :

- Utastnici zmluvy Ziadaju, aby bol do katasira nehnutelnosti zapisany vklad vlastnickeho prava k

predmetu tejto zmluvy. Uastnici zmluvy splnomociiuji OSBD Prievidza k podaniu navrhu na vklad
a vietkym pravnym tkonom spojenych s tymto konanim. Spinomocnenec splnomocnenie prijima.
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CL 12
Zaverecné ustanovenie

- Lato zmiuva sa vyhotovuje v Siestich rovnopisoch, z ktorych jeden po povoleni vkladu do katastra
nehnutelnosti obdr?i prevodea 1, jeden prevodca 2, dva nadobudatelia a ostatné si urCené
pre Okresny trad Prievidza, katastralny odbor.

- Naklady vzniknui€ pri zépise viastickych prav hradi v ninom rozsahu nadobuidate!.

Zmluvné  strany vyhlasnjf, %o smhovy yzavrel slobodne, zmluva nebola uzavretd v tiesni za
ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu rozumeji a na znak suhlasu
zmluvu podpisuja.
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